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UPEVNENIE NA STENE

VLOZENIE BATERIi (AAA.R03)




OCHRANA PROTI STRATE DIALKOVEHO OVLADACA S GULOCKOVOU RETIAZKOU
(VOLITELNA)

Dialkovy ovladac

Skrutka
foﬂ ) { Skrutka na upevnenie na stenu
'S \
W/ S
ﬁ% Ny Drziak

Gul6¢kova retiazka (350 mm)




Instalacia

Prilozte krdzok na konci guléckovej
retiazky ku diere na skrutku
v zadnej Casti dialkového ovlddaca
a zaskrutkujte skrutkou.

Upevnite drziak a gulé¢kovu
retiazku, ako je zobrazené vyssie,
do polohy, v ktorej sa budu signély
z dialkového ovladaca jednoducho
prijimat.

Prestrc¢te guléckovu retiazku
cez zadnu cast drziaka a prilozte
krazok na konci guléckovej retiazky
k hornému otvoru drziaka. Drziak
upevnite k stene zaskrutkovanim
2 skrutiek.



Battery

1) Type: AAA.RO3
2) Quantity: 2 pieces

Disposal Requirements
‘The batteries supplied with the controller are marked with this symbol.
This means that the batteries shall not be mixed with unsorted household waste.
It a chemical symbol is printed beneath the symbol, this chemical symbol means that
the battery contains a heavy metal above a certain concentration.
Possible chemical symbols are:
 Pb: lead (>0,004%)
Waste batteries must be realed at @ specializedtreatment aciltyfor te-use. By snsuring corect
disposal, you will potential r the
health Pisase contaet your local authorty fof mare nformation.

Pile

1) Type: AAARO3
2) Quantité: 2 piéces

Instructions d’élimination
Les piles fournies avec le controleur sont marquées de ce symbole.
i signifie que les piles doivent étre éliminées séparément des ordures ménagéres
on triées.

i un symbole chimique est imprimé sous ce symbole, i signifie que la pile contient
un métal lourd au-dela dune certaine concentration.
Symboles chimiques possibles
 Pb: plomb (>0,004%)
Les piles usagées doivent étre traitées par une usine de traitement spécialisée dans le recyclage.
A travers une mise au rebut correcte, vous contribuez & éviter les conséquences potentiellement
néfastes pour I'environnement et la santé humaine. Veuillez contacter votre autorité locale pour
plus diinformations.

Batterie

1) Typ: AAARO3
2)  Menge: 2 Stick

bartapes

1) Tun:AAARO3
2)  KonHecTeo: 2 wryk
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1) Tip:AAARO3
2) Miktar: 2 adet

Bertaraf gereksinimles
Kumandayla birlikte verilen piller bu sembolle isaretlenmistir.
Bu,pil g gi I

Sembolin altinda bir kimyasal sembol varsa, bu kimyasal sembol pilin belirl bir
konsantrasyonun (stiinde agir bir metal icerdigi anlamina gelir.
Olasi kimyasal semboller sunlardir:
 Pb: kursun (>% 0,004)
Atk piller yeniden kullanim icin 6zel bir islem tesisinde islemden geirilmelidir. Dogru atimasini
saglayarak g 1olacaksiniz.
Daha fazla bilgi icin liitfen yerel makamlarla temasa geginiz.

Mnatapia

1) Tonoc: AAARO3
2)  Toobtra: 2 tepdyia

Vorschriften zur Entsorgung
Die mit dem Steuergerat mitglieferten Batterien sind mit diesem Symbol
gekennzeichnet.
Das bedeutet, dass die Batterien nicht im unsortierten Hausmiil entsorgt werden
diirfen.

Befindet sich unter dem Symbol ein chemisches Symbol, so bedeutet dieses
chemische Symbol, dass die Batterie Schwermetall oberhalb einer bestimmten
Konzentrationsgrenze enthalt.

Mégliche Symbole fiir Chemikalien
 Pb: Blei (~0,004%)

Leere Batterien werden in einer speziellen Aufbereitungsanlage verarbeitet. Mit einer korrekten

Entsorgung helfen Sie, méglichen negativen Folgen fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit

vorzubeugen. Fragen Sie Ihre Behdrde vor Ort nach weiteren Informationen.

1) Type: AAARO3
2) Hoeveelheid: 2 Stuks

TipoimoBéasic andppupnc
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Bateria

1) Tipo: AAA.RO3
2) Quantidade: 2 pecas

Vereisten voor het opruimen
De batterijen, die met de bediening meegeleverd werden, zijn met dit symbool
gekenmerkt
Dit betekent, dat de batterijen niet samen met ongesorteerd huisafval verwiderd
mogen worden.
Indien beneden het symbool een chemisch symbool gedrukt is, betekent dit, dat de
batterij een zwaar metaal bevat boven een bepaalde concentratie.
Mogeliike chemische symbolen:
 Pb: lood (>0,004%)
Atvalbatierijen moeten in een special behandelingsbedrif voor hergebruik bewerkt worden. Door
voor een correcte afvalverwijdering te zorgen, draagt u ertoe bij, potentiéle negatieve consequenties
voor milieu en volksgezondheid te vermijden. Neem a.u.b. contact op met uw plaatselije instanties
voor meer informaties.

Bateria

1) Tipo: AAA.RO3
2) Cantidad: 2 piezas

Requisitos para la eliminacion
Las baterias suministradas con el controlador estén marcadas con este simbolo.

Estosgnifca qus s batera o 38 deben mezsar con os dasschos delhogar o
clasificados

Siun este significa
que la bateria contiene un metal pesado sobre una cierta concentracion.
Estos son los posibles simbolos quimicos:
m Pb: plomo (>0,004%)
Las baterias gastadas deben ser tratadas en una instalacion de tratamiento especializada para
volver a usarlas. Al asegurar la eliminacion correcta de estas baterias, ayudara a evitar
consecuencias negativas potenciales para el ambiente y la salud humana. Comuniquese con su
autoridad local para obtener mas informacién

Requisitos para a eliminacao

As baterias fornecidas com o controlador estéo marcadas com este simbolo.

Isto significa que as baterias néo devem ser misturadas com o lixo doméstico,

Se um simbolo quimico esta impresso abaixo do simbolo, significa que a bateria

contém um metal pesado com uma certa concentragao.

Possiveis simbolos de produtos quimicos:

u Pb: chumbo (>0,004%)
A eliminago de baterias deve ser tratada em instalagdes de tratamento especializadas para
reutiiizagao. Ao assegurar-se da correcta eliminagao, vocé esta a ajudar a prevenir potenciais
consequéncias negativas para o ambiente e para a saude humana. Por favor contacte as
autoridades locais para mais informagaes.

Batteria

1) Tipo: AAA.RO3
2) Quantita: 2 pezzi

Istruzioni per lo smaltimento
Le batteries fornite con il comando a distanza sono contrassegnate da questo simbolo.
Cio vuol dire che le batterie non devono essere mischiate nei rifiuti domestici non
separati.
Se un simbolo chimico & stampato sotto allimmagine, esso vuol dire che le batterie
tallo pe P
I simboli chimici possibili sono:
® Pb: piombo (>0,004%)
I ifiui costituiti da batterie devono essere portati presso strutture di trattamento specializzate
adibite al loro riutilizzo. Adottando la correctta procedure di smaltimento, contribuirete ad evitare
effetti negativi potensial sull'ambiente e sulla salute umana. Per maggiori informazioni, rivolgersi
allautorita locale.
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Zdroj prenosu
«  Zdroj, odkial sa bude signal prenasat.

Oznacenie prenosu signalu
+ Bliknutim sa potvrdi prenos posledného nastavenia do jednotky.

Tlacidlo ON/OFF (Zap./Vyp.)
«Jednym stlacenim sa spusti klimatiza¢né jednotka.
+ Opétovnym stlacenim sa jednotka zastavi.

Vyber rychlosti ventilatora
« Nepretrzitym stlacanim tlacidla & budete prepinat medzi rychlostami ventilatora v nasledujticom
poradi:
Low (Nizke ot.) = Med (Stredné ot.) = High (Vysoké ot) —— Auto (Automaticky)
+ Ked'sa na displeji zobrazi pozadovana rychlost ventilatora, prestanite tlacidlo stlacat.

Prevadzkovy rezim

« Stlacenim tlacidla MODE (ReZim) vyberte typ prevadzkového rezimu.

« Pri jednotke len chladenie st k dispozicii nasledujuce rezimy: COOL (3k) (Chladenie), DRY (@)
(Odvlh¢ovanie) a FAN (88) (Ventilator).

« Prijednotke tepelné ¢erpadlo su k dispozicii nasledujuice rezimy: AUTO (/\) (Automaticky), COOL (:X)
(Chladenie), DRY (@) (Odvihcovanie), FAN () (Ventilator) a HEAT (36%) (Vykurovanie).

- ReZim AUTO (/\) (Automaticky) nie je dostupny pre systém chladeny vodou.

Automaticky pohyb vyfukovych lamiel

« Stlacenim tlacidla SWING £ (Pohyb vyfukovych lamiel) aktivujete funkciu automatického pohybu
vyfukovych lamiel.

« Ak chcete nasmerovat fikanie vzduchu uritym smerom, stlacte tlacidlo SWING £ (Pohyb vyfukovych
lamiel) a pockajte, kym sa lamela presunie pozadovanym smerom. Potom znova stlacte tlacidlo.

Sposob vyberu rezimu pohybu vyfukovych lamiel (pre kazetovi jednotku)

« Stlacenim tlacidla SWING (¢}) (Pohyb vyfukovych lamiel) na 4 sekundy prejdete to reZzimu nastavenia.
V rezime nastavenia sa zobrazi len SWING MODE (™) (ReZim pohybu vyfukovych lamiel).
Stlacenim tlacidiel A a W vyberte zmoznosti otocenia pohybu vyfukovych lamiel SWING MODE (®&) moznost
Swing Mode 1 (Rezim pohybu vyfukovych lamiel 1) az Swing Mode 3 (Rezim pohybu vyfukovych lamiel 3).

« Existujd tri rézne REZIMY POHYBU VYFUKOVYCH LAMIEL:

< < <
Swing mode 1 Swing mode 2 Swing mode 3

SWING MODE (rezim pohybu vyfukovych lamiel) sa neaktivuje, pokym nebude aktivovany rezim SWING
(Pohyb vyfukovych lamiel).

Pohyb vyfukovych lamiel je oznaceny logom: G
+ Aksado4 sekind nezmeni Ziadny rezim, jednotka spusti prevadzku podla vybraného rezimu SWING MODE (*§).

Funkcia Turbo (zévisi od modelu)
« Stlacenim tlacidla R ziskate rychle chladenie alebo vykurovanie.
+ Rychlost ventilatora prejde na maximum.
« Opétovnym stlacenim funkciu deaktivujete.
« Kdispozicii len v rezimoch HEAT (Vykurovanie) a COOL (Chladenie).
« Tuto funkciu deaktivujete akoukolvek zmenou rychlosti ventilatora.
« Funkcia Turbo (&) nie je dostupna pre systém chladenia vodou a dialkovy ovladac s funkciou SWING
MODE (&) (Rezim pohybu vyfukovych lamiel).
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Nastavenie ¢asovaca vypnutia

« Stla¢enim tla¢idla OFF TIMER (Casovac vypnutia) aktivujete funkciu ¢asovaca vypnutia.
Nastavte pozadovany ¢as vypnutia nepretrzitym stld¢anim tlacidla OFF TIMER (Casovac vypnutia).

« Stlacenim tlacidla CANCEL (Zrusit) zrusite nastavenie ¢asovaca vypnutia.

Funkcia tichého rezimu (zavisi od modelu)
- Stlacenim tlacidla @ prejde prevadzka do tichého rezimu.
+ Rychlost ventildtora prejde na minimum.
Opétovnym stlacenim funkciu deaktivujete.
« Tuto funkciu deaktivujete akoukolvek zmenou rychlosti ventilatora.
« Funkcia tichej prevadzky (@) nie je dostupna pre systém chladeny vodou.

Nastavenie hodin
« Stlatenim a podrzanim tlacidla ( nastavite hodiny.

Nastavenie ¢asovaca zapnutia

+ Stlacenim tlacidla ON TIMER (Casovac zapnutia) aktivujete funkciu ¢asovaca zapnutia.

« Nastavte pozadovany ¢as zapnutia nepretrzitym stld¢anim tla¢idla ON TIMER (Casovac zapnutia).
Ak je ¢asovac nastaveny na cas 7:30, klimatizacnd jednotka sa zapne presne o 7:30.

+ Stlac¢enim tlacidla CANCEL (Zrusit) zrusite nastavenie ¢asovaca zapnutia.

Nastavenie rezimu spanku

« Stlacenim tlacidla Y aktivujete reZim spanku.
« Je to Usporny rezim. Pri prevadzke jednotky v rezime

chladenia sa nastavend teplota zvysi 0 0,5 °C v prvej | ,oc 4
polovici hodiny, o dalsich 0,5 °Cv druhej polovici hodiny
a0 1°Cpo nasledujtcej hodine. +1°C T
Pri prevadzke jednotky v rezime vykurovania sa —
nastavend teplota znizi o 1°C v prvej polovici hodiny,
o dalsi 1°C v druhej polovici hodiny a o 1 °C po
nasledujucej hodine.

« Této funkcia je dostupna v rezime COOL (Chladenie), | -2«¢c +
HEAT (Vykurovanie) a AUTO (Automaticky). o

Nastavenie teploty 0 o5 1 15 2

+ Ak chcete upravit pozadovanu teplotu v miestnosti,
stlacenim tlacidla A alebo W zvysite alebo zniZite nastavenu teplotu.

+ Teplotny rozsah je od 16°C do 30°C (volitelné nastavenie je od 20°C do 30°C).

+ Sucasnym stlacenim obidvoch tlacidiel A a W prepinate medzi nastavenim °C a °F.



DIAGNOSTIKA PORUCH (len pre invertor)

DIAGNOSTIKA PORUCH DIALKOVYM OVLADACOM
Casti zobrazenia teploty indikuju prisluiné kédy.
1. Ak podrzite na dobu 5 sekund tlacidlo Zrusenia ¢asovaca zapnutia alebo Zrusenia ¢asovaca

e

vypnutia, v Casti zobrazenia teploty blika oznacenie 0"

Zrudenie Casovaca zapnutia

CANGEL CLOCK CANGEL

f@& ZruSenie Casovaca vypnutia
2. Opakovane stlacajte tlacidlo Zrusenia ¢asovaca zapnutia alebo Zrusenia ¢asovaca vypnutia,
pokym nebudete pocut nepretrzité pipanie.
- Oznacenie kddu sa meni tak, ako je zobrazené nizsie a upozorriuje na seba dlhym pipnutim.

CHYBOVY KOD VYZNAM
00 NORMALNY
Al CHYBA PCB VNUTORNEJ JEDNOTKY
A3 CHYBNA PREVADZKA CERPADLA KONDENZATU
A5 NEMRZNUCA ZMES (CHLADENIE)/PREHRIEVANIE TEPELNEHO VYMENNIKA (VYKUROVANIE)
A6 CHYBNA PREVADZKA MOTORA VENTILATORA VNUTORNEJ JEDNOTKY
AH CHYBNA PREVADZKA ELEKTRICKEHO CISTICA VZDUCHU
Cc4 SKRAT/OTVORENY OBVOD TERMISTORA VYMENNIKA TEPLA VNUTORNEJ JEDNOTKY (1)
c5 SKRAT/OTVORENY OBVOD TERMISTORA VYMENNIKA TEPLA VNUTORNEJ JEDNOTKY (2)
7 CHYBA VYPINACA LAMELY
9 SKRAT/OTVORENY OBVOD I1ZBOVEHO TERMISTORA VNUTORNEJ JEDNOTKY (1)
E1 CHYBA VONKAJSIEHO ADAPTERA PCB
E3 OCHRANA PROTI VYSOKEMU TLAKU
E4 OCHRANA PROTI NIZKEMU TLAKU
E5 UZAMKNUTIE MOTORA KOMPRESORA/PRETAZENY KOMPRESOR
E6 CHYBA SPUSTENIA KOMPRESORA
E7 UZAMKNUTIE DC MOTORA VENTILATORA VONKAJSEJ JEDNOTKY
E8 NADPRUD NA PRIVODE STR. PRUDU
E9 CHYBA EXV
EA CHYBA 4-CESTNEHO VENTILU
F3 PREHRIEVANIE VYPUSTACIEHO POTRUBIA
F6 PREHRIEVANIE VYMENNIKA TEPLA
HO CHYBA SYSTEMU SNIMACA KOMPRESORA
H3 CHYBA SPINACA VYSOKEHO TLAKU
H6 CHYBA DETEKCIE ODOZVY KOMPRESORA
H7 PRETAZENY MOTOR VENTILATORA/NADPRUD/CHYBNA PREVADZKA SNIMACA
H8 CHYBA SNIMACA STR. PRUDU

SLOVENSKY



CHYBOVY KOD VYZNAM
H9 SKRAT/OTVORENY OBVOD TERMISTORA VONKAJSIEHO VZDUCHU
n CHYBA SNIMACA TLAKU
13 SKRAT/OTVORENY OBVOD/NESPRAVNE UMIESTNENY TERMISTOR VYPUSTACIEHO POTRUBIA KOMPRESORA
J5 SKRAT/OTVORENY OBVOD TERMISTORA SACIEHO POTRUBIA
J6 SKRAT/OTVORENY OBVOD TERMISTORA VYMENNIKA TEPLA VONKAJSEJ JEDNOTKY
J7 SKRAT/OTVORENY OBVOD TERMISTORA VYMENNIKA TEPLA PODCHLADENIA
J8 SKRAT/OTVORENY OBVOD TERMISTORA POTRUBIA PRE KVAPALINU
J9 SKRAT/OTVORENY OBVOD TERMISTORA POTRUBIA PRE PARY
L1 CHYBA VONKAJSIEHO ADAPTERA PCB INVERTORA
L3 PREHRIEVANIE REGULACNEJ SKRINE VONKAJSEJ JEDNOTKY
L4 PREHRIEVANIE ODVODU TEPLA
L5 CHYBA IPM/CHYBA IGBT
L8 NADPRUD INVERTOROVEHO KOMPRESORA
L9 OCHRANA PROTI NADPRUDU KOMPRESORA
LC KOMUNIKACNA CHYBA (ADAPTER PCB OVLADANIA VONKAJSEJ JEDNOTKY A ADAPTER PCB INVERTORA)
P1 OTVORENA FAZA ALEBO KOLISANIE NAPATIA
P4 SKRAT/OTVORENY OBVOD TERMISTORA ODVODU TEPLA
PJ CHYBA NASTAVENIA VYKONU
uo NEDOSTATOK PARY
u2 DC NAPATIE MIMO ROZSAH
U4 KOMUNIKACNA CHYBA
u7 KOMUNIKACNA CHYBA (ADAPTER PCB OVLADANIA VONKAJSEJ JEDNOTKY A ADAPTER PCB IPM)
UA INSTALACNA CHYBA
UF POTRUBIE A VEDENIE - NESPRAVNE INSTALACNE SPOJENIE/NESPRAVNE VEDENIE/NEDOSTATOK PARY
UH NEMRZNUCA ZMES (INE MIESTNOSTI)
POZNAMKA

1. Kratke pipnutie a dva nasledné pipnutia indikuju nezodpovedajuce kody.

2. Ak chcete zrusit zobrazenie kédu, drzte na 5 sekiind stlacené tlacidlo Zrusenia ¢asovaca
zapnutia alebo Zrusenia ¢asovaca vypnutia. Zobrazenie kodu sa zrusi aj vtedy, ked'tlacidlo
nestlacite po dobu 1 minaty.







« V pripade, ze dochadza ku konfliktu v interpretacii tohto manualu s akymkolvek jeho
prekladom do iného jazyka, prevlada anglicka verzia tohto manudlu.

+  Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit akukolvek Specifikaciu a ndvrh tu obsiahnuty kedykolvek
a bez predchadzajuceho upozornenia.
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